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Scent Concept and Scent Related Elements in Baki’s Divan

Oz

Tarih 6ncesi donemlerden giiniimiize kadar -dini ve kiiltiirel rituellerden tababete, sanattan
edebiyata- tiim medeniyetlerde istisnasiz karsimiza ¢ikan ‘koku’, insan hayatinda hem bireysel hem de
toplumsal olarak maddi manevi 6nemli bir yere sahiptir. Dogumda, diigiinde, siislenme ve kozmetikte,
cenazelerde; defin islemleri ve dua ritiellerinde, tasavvufta, devlet téren ve protokoliinde,
hediyelesmede, musikide, edebi metinlerde, ticaret ve siyasette, yemek kiiltiiriinde vb. sayisiz alanda,
kisaca hayatin her sahasinda ‘koku’ daima insanin ayrilmaz bir pargasi olmustur. Ug biiyiik dinin kutsal
kitaplarinda, ayin ve torenlerinde kokuyla ilgili sayisiz gelenek bulunmaktadir. Buhur gelenegi ve bu
gelenekte kullanilan koku maddeleri, cennet- cehennem tasvirleri, peygamberlerle 6zdeslesen koku
sembolleri bunlardan sadece bazilandir. Tiirk kiiltiiriinde ve edebiyatinda, kokunun genis bir kullanim
alan1 vardir. Osmanli Devleti’nde edebiyatin yaninda; giindelik hayatta ve sarayda koku ile ilgili
miistakil meslekler, 6zel birim ve gorevliler bulunmaktaydi. Osmanli devlet protokol ve merasimlerini,
sosyal ve ticari hayatini anlatan kaynaklarda kokuyla ilgili ¢ok sayida arsiv belgesi mevcuttur. Evliya
Celebi meshur Seyahat-ndme’sinin giris boliimiinde, bazi dini-manevi sahsiyetlerin kokularini tasvir
ederek eserine baglamistir.

Doénemin padisahi Kanini’nin dvgiisiine mazhar olan Baki, saraya yakinligiyla, disa doniik
mizaciyla, genis sanat ¢cevresiyle sohret bulmus hem déneminde hem de kendisinden sonra say1siz sairi
etkilemis tistat bir sairdir. Bdki Divani, doneminin sosyal hayatiyla ilgili 6nemli ipuglari icermektedir.
Bu ¢aligmada; ‘koku’ unsuru, 16. yy’in kudretli sairi Baki’nin siirleri penceresinden ele alinmistir. Baki
Divan:’ndaki ‘koku’ ile ilgili kelime ve kavramlar, gelenek ve adetler incelenerek tahlil edilmis, ayrica
sairin diinyasinda ve sanatinda ‘koku’nun yeri ve 6nemi degerlendirilmistir. Baki’nin siirinde, dénemin
giindelik hayatinda ve rituellerinde kokunun dnemli bir yere sahip oldugu tespit edilmistir. 16. ytizyil
Istanbul’unda koku maddelerinin ve hususi koku terkiplerinin ¢ok zengin bir kullanim alan1 oldugu
goriilmistiir.

Anahtar Kelimeler: Koku, Baki, Divan Siiri, Sosyal Hayat, Kiiltiir Tarihi

Abstract

From prehistoric times to the present day - from religious and cultural rituals to medicine,
from art to literature - ‘scent’, which we encounter without exception in all civilizations, has an
important place in human life both individually and socially. In birth, weddings, adornment and
cosmetics, funerals, burial procedures and prayer rituals, mysticism, state ceremonies and protocol,
gift-giving, music, literary texts, trade and politics, food culture, etc. In short, in every field of life,
'scent' has always been an inseparable part of human life. In the holy books, rituals and ceremonies
of the three major religions, there are countless traditions related to scent. The tradition of
frankincense and the scent substances used in this tradition, depictions of heaven and hell, and scent
symbols identified with prophets are just some of these. In Turkish culture and literature, scent has a
wide range of uses. In the Ottoman Empire, in addition to literature, there were separate professions,
special units and officials related to scent in daily life and in the palace. In the sources describing
Ottoman state protocols and ceremonies, social and commercial life, there are many archival
documents on scent. In the introduction to his famous Seyahat-ndme, Evliya Celebi began his work by
describing the scents of some religious and spiritual figures.

Baki, who was praised by the sultan of the period, Kaniini, was a master poet who found
fame with his closeness to the palace, his extroverted temperament, his wide artistic circle, and
influenced countless poets both during and after kis time. Bdki Divan: contains important clues about
the social life of his period. In this study, the element of ‘scent’ will be discussed from the perspective
of the poems of Bdki, the mighty poet of the 16th century. The words and concepts, traditions and
customs related to 'scent'in Baki’s Divan will be analyzed, and the place and importance of ‘fragrance’
in the poet's world and art will be evaluated.
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GIRIS

Koku; bagta burun ve agiz olmak iizere, bedenimizle ve ruhumuzla algiladigimiz fizyolojik ve
psikolojik duyusal islemin adidir. Insanin bes temel duyusundan biri olan koklama duyusu, bebegin daha
anne karnindayken ilk gelisen duyusudur. Koku duyusu sayesinde insan ¢evresiyle, diger insanlarla iligkiler
kurar; diinyasini1 tanimlar ve anlamlandirir (Khidirov, 2016: 15). Tiirk Dil Kurumu (TDK) Biiyiik Tiirkee
Sozliik’te koku kelimesi i¢in ii¢ ayri anlam verilmistir. “1. Nesnelerden yayilan kiiciiciik zerrelerin burun
zar1 lizerindeki 6zel sinirlerde uyandirdigi duygu. 2. Giizel kokmak igin siiriilen esans. 3. mec. Belirti,
isaret” (TDK, 1988: 884).

Koku duyusu, “bes duyu iginde yapist ve organizasyonu en karmasik ve benzersiz olandir.
Dogadaki birgok canlida temel bir yasam fonksiyonu olan koku almanin insanlardaki 6nemi nispeten daha
azdir. Buna ragmen koku alma duyusunda azalma sosyal bir varlik olan insanin yasamini ¢ok derinden
etkiler.” (Evren, Yigit ve Cinar, 2015: 59). Kokularm etkilerinin gézlemlendigi 6nemli degiskenlerden biri
bellektir. Bilgileri bellekten geri getirme araci olarak kullanilabilmesi kokunun en &nemli 6zelligi
sayilabilir (Coskun ve Akben 2018: 215-235). Koku duyusu, psikiyatride; unutkanhia yonelik
rahatsizliklarda insanin bireysel ge¢misini hatirlamasinda, musiki gibi bir tedavi yontemi olarak
kullanilmistir. Tipta koku ile tedavi yapilan miistakil bir tedavi alant olugsmustur. Bu alana ‘aromaterapi’
denir. Aromaterapinin ge¢misi 6000 y1l dnceye dayanmaktadir. “Cabir Ibn Hayyan 8. yy.da Giizel Kokunun
Kimyas: ve Damitma Kitabr’n1 yaznustir ” (Ugar, 2022: 3). Biiyiik Islam alimi Ibni Sina da koku damitma
cihazinin semasini ¢izerek ¢igek kokularinin damitilmasiyla ilgili 6nemli ¢alismalarda bulunmustur.

Bireyin hayatini ve hayat kalitesini her alanda birinci derecede etkileyen ‘koku’, tarih boyunca
milletlerin toplumsal hayatinda 6nemli bir yere sahip olmustur. Eski medeniyetlerin dini merasimlerinde,
cenaze defin islerinde ve saraylarinda giizel koku ve buhur 6nemli bir yer tutar. Arkeolojik kazilarda bol
miktarda koku kab1 bulunmustur (Cerikan, 2020: 396). “Hz. Siileyman’in misk, anber, kafur, sandal, Gd ve
diger koku tiirlerini, miicevherleri kullanan ilk kisi oldugu séylenmistir” (Eker, 2010: 235). “Eski ve Yeni
Ahid'de, halkin yapmasina izin verilmeyen kutsal yag ve buhur karisimlart yaninda koku amaciyla
kullanilan gesitli maddeler hakkinda bilgi yer almaktadir. Ayrica sarisabir (6d agaci), balsam (pelesenk),
giinliik, kasn1 zamki (¢adir usagi otu ile seytan teresinden elde edilen bir ¢esit kokulu zamk) hint siimbiild,
ezfar, safran gibi koku malzemelerinden s6z edilir ve bunlarin getirildigi yerler hakkinda bilgi verilir”
(Bozkurt, 2022: 150). “Misirlilarda mumyalama iglemlerinde kullanilan, tapinaklarda buhur olarak yakilan
ya da giizel koku verdikleri i¢in tercih edilen ritiiel nesnelerin basinda regineli zamklar, sakizlar ve tiitsiiler
gelirdi” (Civgin, 2015: 401).

Eski Tirklerin ritiiellerinde de kokunun 6nemli bir yere sahip oldugu goriilmektedir. Orhun
Kitabeleri’nde Bilge Kagan Abidesi’nde Bilge Kagan’in (d.683-6.734) cenaze merasiminde; kokuluk, yog
yipar (kokulu mum) ve ¢indan 1ga¢ (sandal) gibi kokulu maddelerin kullanildigindan bahsedilmektedir.
“kang Listin Tay sengiin basad(u) big yiiz eren ketli. Kokuluk 6 (...) altun giimiis kergeksiz keliirti. Yog
viparig keliiriip tike birti. Cindan 1gag keliiriip 6z yar [...] 11. babast Lisiin Tay generalin baskanliginda
bes yiiz yigit geldi. Kokuluk...altin, giimiis, fazla fazla getirdi. Yas téreni kokusu getirip diki verdi. Sandal
agaci getirip oz..” (Ergin, 2000: 55) Tirk kiiltiirinde bunun disinda dogum, diigiin, 6lim gibi gegis
torenlerinde koku ile ilgili cok sayida adet ve gelenek mevcuttur. Mesela giil, giilsuyu, buhur, kafur gibi
kokulu bitkilerin yaninda tohumu kullanilan ve kendine has bir kokusu olan ‘lzerlik’le ve iizerlik
tiitsiilemekle ilgili gelenekler dikkat cekicidir. “Uzerlik tiitsiileme esnasinda sdylenen hayir dua ve
cogunlukla beddua mahiyetindeki tekerleme ve sozlerle, hemen hemen biitiin Tiirk diinyas1 sozlii
edebiyatinda folklorik malzeme olarak yer almaktadir” (Emeksiz, 1998: 235).

Kur’an-1 Kerim’de cennetteki icecekleri tasvir ederken misk, kafir, zencefil kokulari
kullanilmistir. Arap yarimadasinda “Cabhiliye kiiltiirinde 6nemli bir yeri olan koku haram aylarda kurulan
ticaret panayirlarinin dnemli bir meta1 idi. Hz. Muhammed 'in amcalar1 Ebi Talib ve Abbas koku ticareti
yapmuglardi. Araplar 6nemli isler i¢in yaptiklar1 yeminlerde ellerini koku dolu kaba bandirirlardi” (Bozkurt,
2022: 150). “Hz. Omer, Hz. Muhammed’in ‘misk gibi’ koktugunu, Hz. Aise ve Hz. Ali onun kokusunun
‘miskten daha hos’ oldugunu, Muaz b. Cebel kokusunu ‘misk veya anber’e benzetmis, Enes b. Malik ise
ozellikle Isra gecesinden sonra ‘damat kokusundan da hos bir koku’ oldugunu ifade etmistir” (Giilseven,
2022: 1). Hz. Muhammed 6zel hayatinda giizel kokuya ¢ok 6nem vermis, etrafinda bulunanlara kokuyla
ilgili tavsiyelerde bulunmustur. Hadis kaynaklarinda Hz. Muhammed’in giizel ve kotii kokularla ilgili ¢ok
sayida hadisi bulunmaktadir. “Semaya ¢ikarildigimda yere terimden (damla) diistii ve ondan giil bitti. Her
kim benim kokumu koklamak isterse giilii koklasin (Nehrevani)” (Cap, 2018: 262). Miislim (d.821- 6.875),
Ebu Davud (d.817M-6.889) ve Nesai’de (d.830-6.916) rivayet edilen bir hadiste “Kokularin en giizeli
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misktir” buyurulmustur. Islam diinyasinda Hz. Muhammed’in terinin giil koktuguna inanilmas islami
edebiyatta zengin kullanimlara vesile olmustur. “Halk arasinda, "Giil koklamak sevaptir." sdzii de daha ¢ok
bu ¢igegin Hz. Muhammed'in sembolii olmasindan kaynaklanmaktadir. Giil koklandiginda, giil yagi veya
giil suyu ikram edildiginde salatii selam getirilmesi bu inanigin Miisliimanlar arasinda koklii bir gelenege
sahip oldugunu gosterir” (Kurnaz, 1996: 219-222). Bu sebeple toplum “mevlid térenlerinde en nadide
ikram olarak giil suyunu 6ne ¢ikartmis ve bunun i¢in giilabdanlar icat edilmistir” (A¢ikel, 2018: 95).

Osmanli Devleti’nin sosyal hayatinda koku, saraydan baslayarak toplumun her kesiminde farkli
yonleriyle kargimiza ¢ikar. Kagit, kalem, miirekkep gibi hat malzemeleri, mektup, mendil, sag, sakal, ben
gibi kisisel bakim unsurlari; igilen serbet, yenilen yemek ve tatli gibi mutfakla ilgili pek ¢ok sey, koku ile
birlikte kullanilir. Protokol kurallarinda, saraya gelen misafirlere giilsuyu ikram edilirdi. “Osmanli’da kiz
gormege gittiginizde yaninizda zambak kokusu gétiiriiliirdi. Evlenecek kizlarin ¢eyiz sandiklarinda
karanfil, giil yasemen, 1tir vb. gibi kokular konulur, gelin hamaminda evlilik cagina gelmis kizlar erguvan
stirerken gelin olan kisi viicudu giil gibi yaglar ile ovulur saglarina ve ellerine dahi mis kokular siiriiliirdii”
(Demir, 2018: 2).

Evliya Celebi (d.1611-6.?), Seyahatndme’nin girisinde, meshur riiyasinin detaylarii anlatirken
Hz. Muhammed’den sefaat talep ettifinde orada hazir bulunan manevi bir meclisten bahseder. Bu
meclisteki peygamberlerin ve sahabelerin her birinin kokular1 farkli bitki, gicek ve meyvelere benzeterek
anlatir: “Biitlin sahabe-i kiram Fatiha okuyup toplantidaki herkesin miibarek ellerini 6perdim, her birinin
hayir duasini alip giderdim. Kiminin miibarek eli misk gibi, kimi anber, kimi siimbiil, kimi giil, kimi reyhan
ve kimi zimran (safran), kimi menekse, kimi karanfil gibi kokardi. Bizzat Hz. Resul'un kokusu safran
acilmusg giil gibi kokardi. Miibarek sag elini Optiigiimde sanki pamuk gibi kemiksiz miibarek bir el idi. Fakat
diger peygamberlerin elleri ayva kokusu gibi kokardi. Hz. Ebubekir'in miibarek elleri kavun gibi kokardi.
Hz. Omer anber kokusu gibi idi. Hz. Osman'm menekse gibi kokusu vardi. Hz. Ali'nin kokusu yasemen
gibi idi. Imam Hasan karanfil gibi Imam Hiiseyin beyaz giil yaprag: gibi kokard1.” (Dankoff, Kahraman
ve Dagli, 2006:4)

Osmanl: sarayinda kokuyla ilgilenen ‘anberinci, buhiirciyan’ gibi esnaf ziimresi bulunmaktaydi.
Anberinci taifesi, anber kokusunu; buhiirciyan taifesi de saraymn giizel kokularimi imal eder, tiitsiilerle
ilgilenirdi. Giilabciyan ziimresi giilsuyu imal eder giilsuyu alip satardi. Seyahatname’de, Osmanli esnaf
teskilatlart arasinda kokuyla ilgilenen ¢ok sayida meslek erbabi hakkinda bilgi verilmektedir. Giilsuyu
esnafl, attarlar esnafi, anberciler esnafi, buhurcular esnafi, hos kokulu icecekler esnafi kokulu sabuncu
esnafl, sifa yaglari esnafi bunlardan sadece bazilaridir. (Kursun, Kahraman ve Dagli, 1999: 488-606).

Osmanli Devleti’ndeki zengin koku kiiltiirii edebiyata da yansimis, divan sairlerinin divanlarinda
koku ile ilgili 6nemli bir kullanim sahast olusmustur. “Klasik Edebiyat, bahge tasvirlerinde ¢igekleri koku
ve renk bakimindan nizama koyar; kokuyu yaymak i¢in riizgér1 gérevlendirir. Koku havayla teneffiis edilir,
havayla zikredilir. Sevilenin giizelligini ¢icekler ve kokulariyla tanimlar. “Reng i bi” terkibi ¢cok yaygin
kullanilir. Bir¢ok duyguyu, soyut kavramlari tanimlamak i¢in koku yetisir imdada. Tasavvufta tanimini tam
olarak yapamadigimiz kavramlar, kokuyla genisletilerek hissettirilir” (Karakose, 2014: 66). “Koku kavrami
divan siirnde renk, riizgar, cevher, sehir ve iilkeler, huy ve yaradilis, uzuvlar, esyalar ve tavir, su, deniz,
yazi ¢esitleri, mevsimler, soyut nitelikler, toprak, siir, bahar, micmer vb. kavramlar, bilhassa tevriye,tesbih,
istidre, miibalaga ve hiisn-i ta’lil gibi sanatlar yardimiyla, sevgiliyi koku ekseninde évmek igin kullanilir
(Turan, 2019: 268).

Bu calismada, zengin bir arka plana sahip olan ‘koku’ unsuru, 16. yiizyilin en kudretli sairlerinden
biri olan ve doneminde “Sultanii’g-suara” olarak sohret bulan Bdki Divan: tizerinden ele alinmigtir. Baki,
sliphesiz yasadigi donemin en dnemli sairlerinin baginda gelir. Disa doniik mizaciyla, tabiata ait unsurlari
gozlem yetenegiyle sosyal hayati beyitlerinde renkli bir sekilde yansitmistir. “Siirlerinde tabiatin farkli
mevsimlerde gosterdigi degisikliklerden bahsetmis, 16. yiizy1l istanbul’unun eglencelerini, toplantilarini,
gezilerini anlatmistir” (Ipekten, 1998: 46-47). Dért hiikiimdar dénemi gérmiis, istanbul’da hanedana yakin
bir ¢evrede yasamis, miiderrislik, Mekke ve Istanbul kadiligi, Anadolu ve Rumeli kazaskerligi gibi ciddi
gorevlerde bulunmus, yasadigi donemde ve kendisinden sonraki donemlerde sairligiyle ¢cok sayida sairi
etkilemistir. “Asirlarca iistat olarak benimsenmis olan Baki’ nin siirleri, kendi déneminden baslayarak her
devirde bir¢ok sair tarafindan O6rnek alinmis, siirlerine nazireler sdylenmis ve tahmisler yazilmigtir”
(Cavusoglu, 1991: 537-540).

Birinci bdliimde; koku anlamina gelen kelimeler ve bu kelimelerin kullanim siklig1 verilmistir.
Ikinci boliimde kendisinden koku iiretilen maddeler alfabetik olarak siralanmustir. Her baslik kendi altinda
yine alfabetik olarak verilmistir. Koku maddelerinin tanimi, kokeni, imal edildigi cografya, kullanim alan,
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kelimelerin edebi yonii ele alinmigtir. Beyitlerde kokuyla ilgili gecen kiiltlirel unsurlar tespit edilmis, s6z
konusu unsurlar detayli bir sekilde tahlil edilmistir. Klasik Tiirk edebiyatinda daha 6nce yapilmis genel
caligmalardan farkli olarak ekol bir sairin ‘koku’ konusuna yaklagimi ve tercih ettigi kelimeler 6zele
inilerek detayli bir bigimde incelenmis hem bireyin hayatinda hem de sosyal hayatta son derece dnemli
olan bir konunun tarihi seyri ve kullanim alanlar1 agiklanmstir. Divanda, konuyla ilgili beyitler ¢ok fazla
oldugundan ayni1 anlamdaki beyitlerden bazilar1 6rnek olarak alinmistir. Alint1 yapilmayan beyitlerin beyit
numaralari ilgili baglik altinda verilmigtir. Sairin yasadigi dénemle ilgili 6nemli oldugunu diisiindiigiimiiz
beyitler iizerinde daha kapsamli durulmustur. Konu taramasi yapilirken herhangi bir sinirlama yapilmadan
divanin tamam ele almmustir. Ornek olarak secilen beyitlerin sonunda hangi nazim seklinden alindig1
kisaltmalarla belirtilmistir. Bu kisaltmalarda; gazel (BG), kaside (BK), terkib-i bent (BTBT, terci’-i bent
(BTCB), musammat (BMSMT) olarak gdsterilmistir. Calismamizda, Sabahattin Kii¢iik’tin hazirladig1 Baki
Divam esas alinmugtir.! Konuyla ilgili kullanilan kelimelerin sikl181, sairin diinyasinda énemli oldugu tespit
edilen bazi unsurlar ve kokuyla ilgili ¢cok tercih edilen kavramlardan elde edilen sonuglar -daha net
goriilmesi agisindan- tablo seklinde gosterilmistir. Tablolarin sonunda degerlendirme yapilmistir.

Bu ¢alismada; insan hayatinda maddi-manevi 6nem tagiyan ‘koku’nun edebiyattaki yerinin ve
O6neminin ne oldugu, divan siirinde; kokunun hangi cesit hangi isim ve hangi kavramlarla birlikte
kullanildigy, sairin kokuyla ilgili nasil estetik bir ilgi kurdugu, bunu siirine nasil yansittig1 -klasik Tiirk
siirinin zirve déneminde yasayan usta bir kalemin divanindan hareketle incelenmesi amaglanmigtir.

KOKUYU KARSILAYAN KELIMELER

(BU, BUY, ITIR, MESAM, NUKHET/NEKHET, RAYiHA, SEMIM, TiB)

Klasik Tiirk edebiyatinda ‘koku’ kelimesini karsilayan yaygin kelimeler sunlardir:
Bu/biy,itir/muattar, koku/kohu, mesam, netha, niikkhet, semm/semim, rayiha, tib.

Baki Divani’nda -tespit ettigimiz- kokuyu kargilayan kelimelerin listesi Tablo1’de verilmistir:

Tablo 1: Bdki Divani’nda Koku ile ilgili Kullanilan Kelimeler
Bi/Biy Itir/Muattir Mesam Nefha Semm/Semim Tib
42 16 2 6 5 1

Bu tabloya gore sair tarafindan en fazla tercih edilen kelime ‘bd/bly’ dur. ‘B, bly’ kelimesi ¢ok
tercih edildigi i¢in bu kelimeyle birlikte kullanilan ifade, kavram ve tamlamalari ayr1 bir tabloda gostermek
faydali olacaktir:

Tablo 2: ‘Bi, Biy’Kelimesi ile igili Kullanilan Kelime ve Tamlamalar

Somut ifadeler Soyut ifadeler Miktar Bildirenler
biy-1 ‘abir biiy-1 hulk hog-bii
biiy-1 ‘anber bity-1 mahabbet piir-bi
bity-1 bahiir-1 Meryem biiy-1 vasl-1 yar

biy-1 dil-aviz biiy-1 vefd

biy-1 giil biy-1 hulk

bity-1 miisg biiy-1 mahabbet

bity-1 miisgin-i zilf biiy-1 vasl-1 yar

plir-bity-1 miisg-i nab

biiy-1 nesim

biy-1 sir

biy-1 ‘ud u ‘anber

semen-bii

seb-bii

1 hitps://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/10596 bakidivanisabahattinkucukpdf.pdf20
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miisg-bii

miisgin-bu

KOKULU MADDELER

Abir

Abir, kaynaklarda sOyle aciklanir: “Beyaz sandal, stimbiil kokii, kirmiz1 giil, turung ve igde
cicekleri gibi kokulu maddelerin miskle karigtirilip déviilmesinden yapilan ve eski zamanin en begenilen
kokusu” (Ozon, 1979: 4). Bir ilag terkibi. Bu terkip, beyaz sandal, siimbiil kokii, kirmizi giil, turung ve igde
cicekleri, nareng gibi giizel kokulu bazi otlarla bir miktar doviilmiis miskten meydana gelirmis
(Devellioglu, 1990: 5).

Aciklamalardan 6zel bir terkip, ustalik isteyen bir karisim olarak hazirlandig: anlasilan abir; Baki
Divan:’nda iki beyitte gecmektedir. Iki beyitte de sevgilinin ayaginm tozunun/topraginin kokusu ile
baglantili kullanilmigtir. Sabah vakti esen riizgar, asigin bulundugu tarafa sevgilinin yolunun, ayak bastigt
topragin kokusunu getirir. Bu sebeple -sanki- her yer abir ve anber kokusuyla dolar:

Hak-i rehiifiden irdi meger subh-dem nesim
Biy-1 ‘abir i ‘anber ile told1 bu taraf (BG 228/3)

Asi1gin muhabbet kadehinin tortusu sevgilinin cennet bahgesine sagilinca; asigin suyu Kevser,
bahgesinde yetisen bitkiler seker kamisi, topragi da abir olur:

Sagildi ciir’ a-i cdm-1 mahabbet bag-1 Ridvana
Suyin Kevser nebatin ney-seker hakin abir itdi (BG 523/2)

Anber

Klasik Tiirk siirinde her divanda karsimiza ¢ikan anber; “Islim kaynaklarinda yer alan baslica
rivayetlere gore, denizin dibinden kaynayan ve sudan hafif oldugu i¢in yiizeye cikarak donan yagl bir
madde, bir deniz hayvaninin kusmuk veya diskisi, denizlerin uzak kiyilarinda yetisen bir bitkinin reginesi
veya bazi Cin Hindi adalarinin daglarinda yasayan arilarin giizel kokulu ¢igeklerden yaptiklar: balin siddetli
yagmurlarla denize siiriiklenip erimesi sonunda geriye kalan mumudur. Bugiin kesinlikle bilinen husus ise
anberin, disli balinalardan olan ve adina anber baligi da denilen en biiyiikk balina ada baliginin
bagirsaklarinda tesekkiil eden ve heniiz tabii mi, marazi mi oldugu tesbit edilememis bulunan bir sindirim
artigidir” (Omeroglu, 2009: 71). “Bazen tababet malzemesi olarak za’feran, bal vs. ile bir arada kullanilir.
Eski tipta ikinci derecede kuru ve sicak maddelerden sayilir. Mide, karaciger, kalp, his ve kuvvetleri
giiclendirir” (Pala, 2003: 37). “Anberin hassa ve fa'idesi pek ¢okdur. Rayihasi climle rayihalardan a'ladir.
Ve dimag1 nemnak eder ve malihulydy1 ve sevday: def' eder...Ve diméga ve rliha ve kalbe kuvvetdir”
(Demir ve Kilig, 2003: 59).

“Klasik siirimizde anber, kokusu ve rengi miinasebeti ile sik sik gecer. Mesela; sevgilinin sa¢i hem
rengi hem de giizel kokusu dolayisiyla anbere benzetilir. Yine sevgilinin yiiziindeki ayva tiiyleri ve benler
anber olarak degerlendirilir” (Dogan, 2011: 116).

Bdki Divanr’nda anberin nasil ve hangi unsurlarla birlikte kullanilldigi asagidaki tabloda
gosterilmistir:

Tablo 3: Anber Kelimesiyle Birlikte Kullanilan Unsurlar
Unsurlar Sayi

Anber-Sag (Zilf, gist, kakdl, turra) 18
Anber-Tiitsii

Anber- Ben

Anber-Hatt
Anber-Toprak
Anber-Riizgar
Anber-Kalem/Miirekkep

NN O
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Anber-Miihiir
Anber-Mum
Anber-Yaka

Anber/Ben

Ben, “Divan siirinde sevgilinin énemli bir giizellik unsurudur. Oyle ki sevgilinin giizelliginin
merkez noktasi burasidir. Kiiciik, siyah ve giizel kokulu olusuyla ele alinan ben, bu baglamda cesitli
benzetmelere konu edilir” (Erdogan, 2013: 271). Sevgilinin yanagi kirmizihigi miinasebetiyle ates,
yanagindaki ayva tiiyleri ve beni, ateste yakilan misk {i anber buhuru, simsiyah ziilfiiniin kivrimlar1 da
tiitsiiden halka halka tiiten giizel kokulu duman gibidir. Benin rengi siyah oldugu i¢in siyah renkli unsurlarla
beraber ele alinir. Agagidaki beyitte hakim renk siyahtir. Sevgilinin yanagi diginda kullanilan her sey; beni,
ayva tiiyleri, ztiliifleri, misk, anber ve micmerden yiikselen duman, siyah renktedir:

Ruhun ates hat u haliifi bahtlir-1 misk ii ‘anberdiir
Ham-1 ziilf-i siyahufi halka halka did-1 micmerdiir (BG 50/1)

O donemin sosyal hayatinda giizellik unsuru olarak yiize suni ben yapmak adettendi. “Kadinlar
misk ve anberi laden zamkiyla birlikte karistirip siyah renk elde etmis ve bu maddeyi sahte ben, sahte kas
yapiminda kullanmislardir” (Cakir, 2021: 3). Sevgilinin anber kokulu beni sanki misk ahusunun
gobeginden taze g¢ikarilmis saf miske benzer. Sevgili, beninden sactigi anber kokusu ile asigin can
mesamini (burnunu) allak bullak eder. Fazla kokuya maruz kalan kisinin baginin dénmesi gibi asik da bu
kokuyla adeta kendinden geger:

Hali sevdasiyla ah itdin dila
Can mesamin ‘anber-alid eylediin (BG 263/2)

Sevgilinin beni ayn1 zamanda anber kokulu sinege benzetilir. Sinegin en dnemli 6zelligi tatli olan
her yere konmasidir. Divan siirinde ben “kii¢iikliigii miinasebetiyle nispet ve mukayese i¢in kullanilir.
Rengi ve sekli dolayisiyla sevgilinin beni ve benefsenin benzetileni olur” (Kurnaz, 1987: 515). Baki’nin
siirinde sevgilinin beni, seklinin kii¢iikliigii, rengi ve kiymeti ac¢isindan ele alinmigtir. Sair, bu diinya pazari
icinde sevgilinin yanagindaki benden daha kiymetli bir seye rastlamadigini séyler. Sevgiliye ait sinek kadar
kiigiik bir ‘ben’in bile diinyadaki her seyden daha kiymetli oldugunu ifade eder. Bu beyit bagka bir a¢idan
da degerlendirilebilir. Anberin seker yapiminda kullanildigint ve sekerlerin gida boyasiyla
renklendirildigini disiiniirsek; sevgilinin yanagint anberli seker, yanagi tizerindeki beni de pembe ya da
kirmiz1 bir sekerin tizerine konmus, anber kokusuna bulanmis kara bir sinek olarak tasavvur etmek de
miimkiindiir:

Bazar-1 dehr i¢inde gézliime tokinmadi
Hal-i ‘izar-1 yar gibi ‘anberin meges (BG 209/4)

Anber/Hatt: Sevgilinin yiiziindeki ayva tiiyleri (hatt), siyah renkli olmasinin yaninda, giizel
kokulu olarak tasavvur edilir. Bazen reyhan, bazen siimbiil, bazen de misk i anber kokar. Anber kokulu
ayva tliyleri (anberin-hatt) etrafa muhatabin1 mest eden kokular sagar. (hatt-1 anber-fesan) (BK19/45),
(BG375/1), (BG467/3):

Anberin hattufi anufl sayesidiir haddiifide
Kim goiiil baglamaz ol turra-i ‘anber-saya (BG 467/3)

Sevgilinin yiizli vahdeti, saclar1 ve ayva tiiyleri de kesreti temsil eder. Bu sebeple saglar ve ayva
tityleri renklerinin siyah olmasi miinasebetiyle fitne olarak ele alinir. Baki, sevgilinin yiiziiniin giizelligini
perdeleyen anber kokulu hatt1 sag ile birlikte ahir zaman fitnesi olarak telakki eder. “Ayva tiiyleri, bilhassa
yilizin ‘devr-i kamer’ olarak tasavvuru dolayisiyla, sanki bu devr-i kamerde ¢ok olacagi fitneyi
gostermektedir. ‘fitne-yi 4hir-zaman’ olusu bu inanisa dayanir” (Tolasa, 2001: 244). Anber ile hattin
birlikte kullanilmasinin sebebi her ikisinin de siyah renkte olmasindan dolayidir.
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Diyar-1 Rim’u temsil eden sevgilinin aydinlik ve beyaz yiiziiniin karsisinda hatt, Osmanli
diyarinda hizmet eden Habesli siyahi bir koleye benzetilir. (BG3/1). Ayva tiiyleri sevgilinin yanaklarinda,
¢enesinde, dudaklarinin {istiinde yiiziin tamamimda mevcuttur. “Hindistan ve Habes gibi iilkelerle
anilmasinda siyahlik ve kalabalik olma 6zelligi 6n plana ¢ikar” (Sahin, 2012: 403).

Ruhsaruiia hatt-1 ‘anber-efsan
‘Abd-i Habesidiir ad1 Reyhan (BG 375/1)

Anber/ Kalem- Miirekkep: Bdiki Divani’nda ‘kalem-anber’ miinasebeti iki yerde kargimiza ¢ikar.
Bu beyitler Kanlini’ye sunulan iki ayr1 kasidede gecmektedir. Her iki beyitte de sultanin yazdig1 kalem
medhedilmis padisahin kalem ehli oluguna sairli§ine gonderme yapilmistir. Eski zamanlarda “Giizel
kokmas! icin miirekkebin icine misk, abir, anber gibi kokular konurdu” (Ozgeris, 2014: 180). Kalemin
giizel kokuyla birlikte kullanilmas1 daha ¢ok i¢indeki miirekkebine konulan koku maddeleriyle ilgilidir.
Sair, Kanlini’nin kaleminin miirekkebini ‘kilk-i mu’anber’ olarak nitelendirir. Beytin birinde, padisahin
kaleminin -miirekkebinin- kokusu aleme giizel kokular sagan buhura benzetilmistir. Buhur yakilmasiyla
etrafi, duman duman giizel kokularin kaplamasi gibi padisahin eserleri ve icraatlart da biitiin aleme Gyle
yayilir. Tiim cihant cezbeder, etkisi altinda birakir:

Buhar-1 bahiriyla ‘alem dimagin
Kilupdur mu’attar o kilk-i mu’anber (BK 3/17)

Padisah yazi yazmak icin kalemi eline aldig1 zaman, kalemi sanki 6d agaci kesilir, miirekkebi de
anber olur. Kalem (divit) agactan yapildig1 icin sekil miinasebetiyle agagtan elde edilen 6d agaci gibi
diistiniilmistiir. O, her okuma yazmaya oturdugunda; kaleminden doékiilen ciimleler 6d agaci ve anber
birlesimiyle yakilan buhur gibi muhataplarinda maddi manevi giizel hisler uyandirir:

Zaman-1 kitabetde kilk i miirekkeb
Elinde olur var ise ‘Gd u ‘anber (BK 3/18)

Anber/Mum: Divan siirinde sevgilinin boyu daima ¢ok uzundur. Simasi, bakislari, etrafi, tesrif
ettigi meclisi aydinlatan mum gibidir. Baki’ye gore sevgilinin boyu mu’anber sem’dir. Sevgili, uzun
boyuyla; bulundugu yeri aydinlatan uzun, anberli —anber kokulu- bir mum gibidir. Dudaklar ise etrafi
incilerle, taslarla siislenmis agzina kadar siikkeri (sekerli) serbetle dolu degerli bir kadehtir. Asagidaki
beyitte sevgili bastan ayaga giizel kokularla bezenmistir:

Murassa’ camdur agzuil leb-a-leb stikkeri serbet
Mu’anber sem’dur kaddiifi ki ser-td-pa mu’attarsin (BG 347/6)

Divanda, donemin sosyal hayatinda 6nemli bir yere sahip olan —giizel kokulu- iki 6nemli unsur;
serbet ve mum ele alinmistir. Bu iki unsurun ortak 6zelligi anberle birlikte kullanilmalaridir. Evliya Celebi,
Seyahatndme’sinde Istanbul’da gordiigii serbet gesitlerini sayar. Seyahatnime’de Hos Kokulu Icecekler
Esnafi bashigiyla miistakil bir boliim bulunmaktadir. Bu bélimde “Pirleri Helvai Omer’dir, bunlar da
tahtirevanlar iizere diikkanlarini tiirlii tiirli ¢ini hokka ve kavanozlar iginde ribas, anber-baris, giil, limon,
avsila, hummas, sandal, demir-hindi, dut sarabi (...) (...) misilli renk renk kokulu ve anberli igecekler ile
diikkanlarini siisleyip yayalar1 halka seker serbetleri dagitarak gecerler” (Erduran, 2006: 64). Celebi’nin
verdigi bilgilerde anberin seker ve serbet imalatinda kullanildig1 gériilmektedir.

Giintimiizde de yaygin olarak kullanilan kokulu mumlarin, tarihte, farkli dénemlerde kullanildig1
hem tarihi kaynaklarda hem de edebi metinlerde goriilmektedir. Kaynaklarda Osmanli sarayinda her gece
padisah uyumadan dnce 6d agaci ve kehribar kokular1 sagan mumlarin yakildigi gecer (Berthier ve Berktay,
2002: 66-67). Burada anlatilan anber kokulu mumu, Bdki Divani’nda da gérmekteyiz. Anberli mum
uzunlugu miinasebetiyle sevgilinin boyuna benzetilir. Sevgili de mum gibi bulundugu yeri aydinlatir ve
etrafina giizel kokular sagar. Bu benzetmeden, o doénem Istanbul’unda, &nemli mekanlarin
aydinlatilmasinda, aydinlatma araci olarak uzun mumlarin kullanildig1 ve bu mumlarin giizel kokuyla
zenginlestirildigi anlagilmaktadir:
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Murassa’ cdmdur agzuil leb-a-leb stikkeri serbet
Mu’anber sem’dur kaddiifi ki ser-td-pa mu’attarsin (BG 347/6)

Anber/Miihiir: “Miihiirlerin bir 6zelligi de kokulu olmalaridir. Sehndme’de gegen bilgilere gore
miihiir miske batirilarak kullanilirdi. Bu koku miihriin miirekkebine katilabilir veya yiiziik kaginda sivi
seylerin tasindig1 gibi buraya koku da konabilirdi” (Karagozli, 2019: 473). Baki’ye gére miihiir, devlet
meclisindeki micmere benzer. Sairin kasidesini sundugu Sadrazam Semiz Ali Pasa’nin naminin kokusu;
buhurdandan yayilan d ve anber kokusu gibi ufuklara kadar yiikselir. Burada sair, o donemde resmi bir
belgeye 6zel birisi adina miihiir vuruldugu zaman, miihre koku siiriilmesi gelenegine isaret etmektedir:

Néamun afaka salar nefha-i ‘4d u ‘anber
Meclis-i devletiifie olali micmer hatem (BK 19/31)

Anber/Riizgdr: Baharda hos, hafif bir riizgar estigi zaman bag bahge anber kokular: ile dolar.
(BG403/1) Memdihun yaratilis1 (huyu, karakteri) tath tath esen latif bir riizgar gibidir. O, yiridigi,
konustugu zaman adeta etrafa anber kokular1 sagilir:

Nefha-i miiggin-nesim-i hulki tutd: ‘alemi
Her tarafdan simdi by-1 ‘Gd u ‘anberdiir gelen (BTC 3/1V)

Anber/Sa¢: Anberlenmis sa¢ (mu’anber ziilf, gisi-y1 anberin) etrafa koku sagan siimbiil gibidir.
Sevgilinin anberli turralari, saglarinin liilesi dyle rastgele bir ¢icek gibi kokmaz, cennet bahgesinin siimbiilii
gibi etrafa buram buram giizel kokular sagar. Zira sevgilinin saglar1 asigin ¢ektigi sevda derdi i¢in gifa
vesilesidir. Sevgilinin uzun boyundan yerlere kadar uzanan anber kokusuyla kokulanmis ziiliifler -
bahgedeki servinin ve sanavberin golgesi gibi- s18in gonliine hos kokulu bir ferahlik bahseder:

Diisiip ol kadd-i baladan désenmis hak-i rah tizre
Mu’anber ziilfi gliya saye-i serv {i sanavberdiir (BG 50/3)

Alna dokiilen anber kokulu kakiiller ayn1 zamanda ahir zaman fitnesinin zuhuruna benzer. Asik
bu alemde sevgilinin saginin bir telini, diger lemdeki hurilerin ziiliiflerinin minnetini ¢ekmeye tercih eder.

Baki Divani’nda anber, koku 6zelligi yaninda miicevher olma &zelligi ile de ele alinmustir.
Miicevher konusunda anber kaynaklarda kehribarin diger adi olarak da karsimiza ¢ikmaktadir. Anber
(kehribar) Bir¢ok degerli tas gibi aksesuarlarda yerini almanin yaninda &zellikle siis ve esya tarafinda da
degerlendirilen 6zel bir tag olmustur. “Anber maddesi, tesbihgilikte ve kuyumculukta da kullanilmistir.
Kiymetli tesbihlerden sayilan ve anber veya misk {i anber denilen tesbihler, anbere laden adli gali cinsinin
(cistus ladanum), bugiin parfiimeri sanayiinde kullanilan koyu renkli, giizel ve sabit kokulu reginesinin
(labdanum, laden zamki) karistirilip yogrulmasiyla elde edilen hamurdan, hamurun sertlesmesinden sonra
tornalanmak veya heniiz yasken kalipla preslenmek suretiyle imal edilmislerdir” (Omeroglu, 2009: 5).

Béki’ye gore sevgilinin ziiliifleri o kadar parlaktir ki onun yaninda anber taginin parlakligi yok
olur. Adeta bir kadehin bir sisenin yere diisiip kirildiginda parlakligini kaybetmesi gibi anber de sevgilinin
saclarmin giizelligi karsisinda parlakligini degerini kaybeder:

La’lif katinda kiymet-i gevher sikest olur
Ziilfun yaninda revnak-1 ‘anber sikest olur (BG 98/1)

Anber/Sinek (Bkz. Anber-Ben)

Anber/Toprak: “Gilizel kokunun kaynagi memduhtur. Divan siirinde toprak-koku iligkisi
genellikle saba ve nesim adi verilen riizgar cesitleri ile ve koku ile ilgili kullanilan abir, misk (miisk), anber,
kafur, giil suyu, miisgin, bly, nife, mesdmm, nikkhet kavramlariyla birlikte ele alinir” (Turan, 2019: 475).
Sevgilinin gegip gittigi, yiiriidiigii toprak diinyadaki her seyden daha giizel kokar. Oyle ki anber kokusu
bile o topragin kokusuyla boy 6lgiisemez:

Olamaz reh-giizeri hikine hem-pa ‘anber
Idemez turrasina kendiiyi hem-ser siinbiil (BK 24/19)
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Sabah vakti esen riizgar, sevgilinin topraginin bulundugu yere ugrayip da asigin tarafina dogru
estigi igin agigin tarafi abir ve anber kokulariyla dolar:

Hak-1i rehiifiden irdi meger subh-dem nesim
Biy-1 ‘abir i ‘anber ile told: bu taraf (BG 228/3)

Anber/Yaka: Divan sairleri, sevgilinin gomleginin ve kiyafetlerinin konu edildigi beyitlerde
genellikle Hz. Yusuf kissasina telmihte bulunurlar. Bu sebeple sevgilinin kiyafeti beyitlerde giizel
kokusuyla birlikte geger. Asagidaki beyitte sevgilinin kiyafetinin yakasi anber kokulu olarak ifade
edilmigtir. Sevgilinin yakasiim anber kokulu olmasini iki sekilde degerlendirmek miimkiindiir. 1. Kokusu
anber gibi koktugu i¢in kiyafetinin yakast da anber kokar. 2. O donemde insanlar iizerlerine anber kokusu
sliriintir:

Ziilf-i siyehiifi miibarek olsun
Zi-hil’at-i ‘anberin-giriban (BG 375/3)

Tiitsii (Bahur, Buhur, Giinliik)

Asli Arapga ‘bahiir’ olan buhur, koku veya kokulu buhar (duman) ¢ikarici maddelere verilen addir.
(Erdem, 1992: 6). “Ozellikle dini térenlerde kokusu icin yakilan ve tiiterek yaninca etrafa giizel bir koku
yayan 0d agaci, anber, giinliik gibi maddeler, tiitsiidiir. Giizel koku kullanma ydntemlerinden birisi olan
tiitsi, Osmanlilarda buhur olarak anilmis olup buhur kullanimi Osmanli toplumu ve saraymnda giindelik
yasamin bir pargasi haline gelmistir. Giizel kokunun iyiyi ve giizeli ¢agristirmasi, buhurun hos bir atmosfer
olusturulmak istenen ortamlarda kullanilmasinin temelinde yatan etkendir. Bu baglamda buhur, Osmanli
toplumunda dini mekanlar, toplumsal merasimler ve misafir agirlanan ortamlar gibi ¢cok genis bir yelpazede
yaygm bir bi¢imde kullanilmigtir (Can, 2020: 92). Baki, eserinde buhur yakmak i¢in kullanilan misk, anber,
sandal, 6d agaci, lizerlik vb. maddelerin hemen hemen tamamina deginmistir.

Divanda buhurla ilgili unsurlarin tamamina yakini, micmer (buhurdan) kelimesinin gectigi
beyitlerde kullanmistir. Bu sebeple, buhur gelenegiyle ilgili degerlendirme yaparken basliklarda ‘micmer’
kelimesi esas alinmistir.

Micmer/Buhurdan: Bdki Divani’nda buhur/tiitsii gelenegi daha ¢ok micmerle birlikte geger.
“Ince mumluk gibi bakirdan ve bronzdan kiiciik samdan tarzinda yapilmis, i¢inde degisik kokularin
yakildigi buhurdanliga micmer denir” (Biingiil, 1972: 21). Baki’ye gore sevgilinin yanagindaki ben (hal),
giizellik micmerinde yakilan giizel kokulu bir madde ya da micmerden yayilan buhur kokusu gibidir.
Sevgilinin yanag1 kirmizi oldugu igin atese benzetilir. Ates renkli yanaklar; giizelligi ve zarafetinden dolay1
icinden giizel kokular sacan buhurdan gibidir. Yanaktaki ben ve ayva tiiyleri de tiitsii yakmak i¢in atese
atilan misk ve anbere tesbih edilir. Yiiziin iki yanini perdeleyen kivrim kivrim saglar da kokusu ve siyahligi
miinasebetiyle uzayip giden dumana benzer (BG 54/5), (BG50/1), (BK 10/2). Baska bir beyitte de sevgilin
yiiziiniin iki yanindan dokiilen bukleler, sekli yoniiyle buhurdan olarak tasavvur edilir. Buhur, ¢esitli
maddelerin, bitkilerin, bitkilerin yaprak ve kabuklarinin yakilmasiyla elde edilen bir seydir. “Misk, kitre,
pelesenk ve 6d agaci yagi, giil yagi, komiir tozuyla yapilan buhurlarin saf anber kabugu, anber, ardig
tohumu, giinliik, sandal tozu gibi cinsleri vardir” (Abdiilaziz Bey, 1995: 87). Buhurun bir ¢esidinde “Anber
tozundan yogrularak mum haline getirilen madde micmere dikilerek yakilirdi” (Pakalin, 1970: 532).

Sair, anberle yakilan buhur geleneginden yola ¢ikarak sevgilinin ziilfiiniin rengi ve kokusu ile
anber arasinda bir bag kurar. Sevgilinin ziiliifleri hem uzun hem de kivrim kivrim olmast miinsebetiyle
zincirle sarkitilan micmere benzetilmistir. Sevgili, micmere benzeyen ziilfiinlin kivrimlariyla, mecliste
saga sola sallayarak dolastirilan micmer misali gittigi her yere anber kokulari sagar:

Nefha-i ‘anber tutar ziilfi hamindan ‘alemi
Kanda gitse iki yaninda iki micmer bile (BK 10/2)

Sevgilinin yanagindaki benin firakiyla inleyen as181in acist o kadar biiyiiktiir ki onu géren 6d agaci
ve buhurdan, asigin ¢ektigi 1stiraba dayanamaz, onun acisina ortak olmak i¢in yanip tutusarak kendilerini
ateslere atar:
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Goriip bezmiifide slizum hal-i ruhsarui firdkiyla
Tutigd1 odlara yand1 beniim'¢iin Gd u micmer hem (BG 343/3)

Osmanli Devleti’nde buhur gelenegi dogumdan 6liime, dini merasimlerden diinyevi kutlamalara
kadar hayatin her alaninda karsimiza ¢ikar. Osmanli sarayinda buhurla ilgili kokli gelenekler mevceuttu.
“Saray’da buhur geleneginin yaygin olmasi nedeniyle, bu amagla hazirlanmis ¢ok sayida porselen, cam,
gilimiis ve tombaktan yapilmig 15 ve 19. yiizyillar arasinda tarihlenen ¢esitli buhurdanlar, sarayda kullanilan
mutfak egyalari arasinda yer almaktadir” (Gediik, 2013: 125). Evlerde, geng kizlarin ¢eyizlerinde, hediye
geleneginde altin, giimiis buhurdanlarin énemli bir yeri vardi. Osmanli sosyal hayatinda glimiis ayakli,
kapakly, firlize sirli, degerli taslarla siislenmis miicevherli, murassa, ayakli, zincirli vb. sayisiz buhurdan
cesidi mevcuttu. Baki bu buhurdanlarin altin ve glimiisten yapilmis ¢esitlerinden bahseder. Saire gore
sevgilinin alnina dokiilen kivircik saglarina zaman zaman altin ve giimiis buhurdanlar yoldaglik eder (BK
27/8). Baska bir beyitte giines, renginden dolay1 altin bir buhurdan, sicakligindan dolay1 da ates olarak ele
almmustir. Felek de elindeki buhurdani1 dondiire dondiire, meclise koku yayan bir goérevliye benzetilir.
Felek, elindeki giines micmerini savurdukga etrafa giil kokular1 yayilir. Od agac1 ve anber tiitsiisiiniin
kokusu, glines buhurdanindan yayilan giil kokusunun giizelligini kiskanir:

Micmer-i zerrin-i mihri ¢arh gerdan eyledi
‘Ud u ‘anber kiymetin biliy-1 giil erzén eyledi (BK 7/1)

Lale, sekli ve rengi yoniiyle micmere benzetilmis, lalenin ortasindaki siyahlik ise micmerde
yakilan kokulu maddelerden biri olarak diistiniilmiigtiir. Lale, bahar mevsiminde, daglarin eteklerinde
micmerini yaktig1 zaman; baharin mest eden kokular1 diinyanin dimagina ulasir. Tabiat tasvirlerindeki
kudretiyle s6hret bulan sair, kelimelerle olaganiistii bir tablo ¢izerek okuyucuya adeta bir anlam ziyafeti
sunar:

Biy-1 miisgin-i bahar irdi dimag-1 dehre
Yakali dimen-i kithsarda micmer lale (BG 466/3)

Bagka bir yerde stimbiil kisilestirilmis, kasidede viillen memduhun meclisine gelmek i¢in keramet
gosteren bir sahsa benzetilmistir. Keramet ehli siimbiil, yaz kig demeden micmeri bitirir. ‘Micmer bitirmek’
tabirinin o doneme ait ifade oldugu anlasilmaktadir. Bu tabir, gergek anlamda ‘micmeri sondiirmek’,
mecazi anlamda da ‘kis1 bitirmek’ anlaminda kullaniltyor olabilir. Siimbiil, kigin sonunda (subatta) agmaya
baglar. Siimbiiliin micmerle beraber kullanilmas: siiphesiz giizel kokusu ve siyaha ¢alan koyu renginden
dolayidir:

Bezmiifie gelmek ile bu ne kerdmetdiir kim
Dimeye sayf u sita bitiire micmer stimbiil (BK 24/29)

Lale ve siimbiilden baska micmerle birlikte anilan diger bir ¢icek de giildiir. Bahar mevsiminde
esen nesim riizgar giizel kokular getirdigi i¢in giil, buhurdanda 6d agac tiitsiisii yakan bir tiitsii yakicisi
olarak diislintilmiistiir. Bahar riizgar1 da giil bah¢esinde 6zel bir tabakada 1tir ezen bir zenaatkara benzetilir.
O donemde 1tir, anber ve misk gibi maddeler, daha giizel kokmasi ve tiitsii yakiminda kullanilmast igin
ezilerek kullanilird::

Micmer-i giilde nesim-i subhgahi ‘0d-siz
Safha-i giil-zarda bad-1 bahari ‘itr-sa (BG 8/4)

Baki, safak vakti sar1 ve ciliz bir halde belli belirsiz goriinen hilali felek micmerine atilip tiitsii
yakilan tizerlik (sipend) dalina benzetir. Kasidede 6vdiigi kisinin kdtiilikklerden ve nazardan korunmast
icin diinya, felek micmerinde iizerlik tiitsiisii yakmustir. “Sozliiklerde y/iizerlik, genel manada nazar i¢in
tiitsii olarak yakilan sedef otu, sedef tohumu veya yabani hardal; harmel, {izerlik otu, tohumu ve sedab,
sedef otu manalarmda kullanilmistir. Halk edebiyatinda genellikle y/iizerlik olarak kullanim bulan
kelimenin tespit edildigi tizere divan edebiyatinda sadece sipend seklinde kullanildigi goériilmektedir”
(Emeksiz, 1998: 229-242). “Giinliik hayattaki kullaniminin dogal bir yansimasi olarak nazar baglamimda
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siire konu edilen sipendin doga olaylarma hiisn-i ta‘lil ve tesbih yapilan beyitlerde de kullanilmigtir”
(Bozaslan ve Caglar, 2017: 279).

Dehr bir sah-1 sipend urdi felek micmerine
Meh-i nev sanma safakda gorinen zerd i nizar (BK 25/8)

Béki, donemin devlet adamlarindan Sadrazam Semiz Ali Pasa’ya (d.?-6.1565) sundugu bir
kasidede kendi siirini micmere benzetir. Sairin nazminin micmerindeki kelimeler, anber, misk gibi okuyana
giizellik ve zevk bahseder. Baki, siirindeki ham ifadelerden dolayr muhatabinin Lituf ve anlayisia siginir.
Sair hem olgunlasmamis hem de saf, 6z anlaminda kullanilan ‘ham’ kelimesiyle kelime oyunu yapmuistir.
Bir yandan tevazu gosterirken diger yandan da siirinin orijinalligine dikkat cekmigtir. Nazminin
buhurdanindaki kelimeleri buhur yakmak icin karigtirilarak kullanilan kaliteli buhur terkibine benzetmistir:

Ham var ise eger micmere-i nazmumda
Damen-i lutfuii an1 setr ider ey fahr-i kibar (BK 18/51)

Sabah riizgéar1, mecliste elinde buhurdan dolastiran micmer dolastiricisina benzetilmistir. Seher
vakti esen rlizgar 1tir ezicisi gibi etrafa giizel kokular yayar. “Micmere-gerdan micmer dolastirici demektir.
Eskiden misafir agirlamanin vazgegilmezlerinden biri buhur ikramiydi. Iginde buhur yakilan kap, yani
micmer tek tek misafirlere sunulurdu” (Sahin, 2011: 104).

Her gilisesinde micmere-gerdan nesim-i subh
Her suffesinde bad-1 sehergéh ‘itr-sa (BG 4/6)

Buhiir-1 Meryem/Bahiir-1 Meryem: Divan siirinde sik sik karsimiza ¢ikan “Buhtir-1 Meryem”
Bdki Divani’nda iki beyitte geger. “Bahgedeki diger ¢iceklerle birlikte anilan buhiir-1 Meryem, giil, simbiil,
zambak, peygamber ¢igegi, misk-i riimi, sebboy, reyhan gibi giizel kokulu bitkilerle birlikte ele alinmistir.
Koku ile ilgili tasvirlerin ¢ok olmasinda buhur olarak kullanimi da etkili olmus olmalidir. Bununla
baglantili olarak ¢icekler i¢inde en fazla micmere (buhurdan) mesabesindeki lale ile zikredilmistir. Ttitsii
olarak kullanimi dumanla iligkili ele alinmasinda da etkili olmustur. Cigegin adinda Meryem admin
gecmesi, Hz. Isa’nin éliileri diriltme mucizesiyle birlikte ele alinmistir” (Dikmen, 2023: 46).

Sair’e gore Buhiir-1 Meryem’in kokusu -buhur misali- yerden, géklere kadar ulasir. Bu koku, goge
yiikseltilmis Isa’nin eteklerini kokutur. Beyitte, buhiir-1 Meryem ¢igeginin yetismesi, sekli ve kokusuyla
hiisnii ta’lil yapilmis, Adeta renkli bir isa-Meryem tablosu kurgulanmistir. islam’da; nerede, ne zaman ve
ne sekilde vefat ettigi tartismali olan Meryem’in Islam digindaki kaynaklarda isa’dan sonra vefat ettigi
rivayet edilir. Asagidaki beyitte Baki, ayn1 zamanda; buhur yakarak evladinin arkasindan el agip dua eden
bir anne tasviri yapmistir. Buhtir-1 Meryem’in ¢igeklerinin dua etmek i¢in agilmis ele benzedigi, tiitsiisiiniin
yapilmasi mezcazlarla birlikte ustaca islenmistir:

Irisdi hakden biiy-1 bahtir-1 Meryem eflake
Mu’attar eyledi goklerde daman-1 Mesihay1 (BK 15/5)

Tablo 4: Micmere Tesbih Edilen Unsurlar

Hiisn Mihr Adalet
Zilf, Turra Lale Hatem
Ruhsar Siimbiil Nazm
Felek Giil

Galiye

“Islam Diinyasi’nda, koku tiiketimi kiiltiir ve inanglarin etkisi ile agir1 boyutlardaydi. Araplar
Islamiyeti kabul etmeden 6nce de sonra da kokulu yaglari, baharatlar1 ve recineleri kullaniyorlardi.
Araplarin Giiney Cin ile olan ticari iliskileri sayesinde Uzak Dogu’ya kadar uzanan ticaret yollar1 sayesinde
son derece zengin bir yelpazeye sahip kokular1 bulunmaktaydi. Koku kiiltiirii Islamiyette o kadar gelismisti
ki kadin ve erkek i¢in ayr1 kokular liretmede 6ncii olmustur. Bu donemde, giiniimiiz parfimciiliigiine benzer
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uygulamalar sergilenmistir. Zenginler i¢in ‘Galiye’ ad1 verilen macun kivamli kaliteli parfiimler tiretilirken,
alt gelir gruplari igin kokulu sular ve tiitsiiler tretilmistir” (Cakir, 2021: 38). Géliye; “Misk ve anberden
miirekkep giizel kokulu siyah bir ma’clin ki saga ve kasa siiriiliirdii. Galiye-misk yine ayn1 macunun adi
olup yaygim sdyleyiste “kalemis™ tabir edilen kelimenin 6zidiir” (Sami, 1978: 961). “Galiyeler gavali
olarak adlandirilan, Orta Cag’in soylu kimseleri ve zenginleri tarafindan kullanilan esanslarin baginda
gelmektedir. Arapga bir kelime olan géliye “¢ok, pahali” anlamlarini tasir, cogulu gavali’dir. Galiye, bir
cesit parfiim olup, genellikle misk ve anber karisimindan elde edilen, giizel kokulu kafur ve ban yagi gibi
cesitli 1tirhi bitkilerin kaynatilmasi (buhur) ile yapilan macun kivaminda siyah renkli maddeye denir. Siyah
renkli bir madde olmasindan dolayi1 saga ve kasa siiriiliir ve sahte ben yapiminda kullanilirdi” (Sentiirk,
2005: 45).

Bahar riizgéri, bagda bahgede esmeye basladigi zaman, getirdigi kokuyla; tabiatta akan sular
giilsuyu, 1slanmis toprak da galiye gibi kokmaya baslar. Burada baharin gelmesiyle beslenip akan sular
giilsuyu, bahar yagmurlariyla nemlenerek ¢amurlasmis toprak da macun kivaminda kullanilan kelimeler
arasinda galiyeye tesbih edilmistir:

Sahn-1 gemende netha-i bad-1 bahéar ile
Baki giil-ab u galiye misk old1 ab u gil (BG 287/5)

Sevgilinin kaglarmin kenarindan lam harfi gibi asagi dogru diisen ziiliifleri, misk ve galiye
kokusuyla kokulanmistir. Demek ki o dénemlerde kadnlar —belki erkekler de- saglarina miskin yaninda
galiye kokusu da siiriiyorlardi:

Ol iki ziilf-i miisg-i galiye-fam
Olmuig ebrilarui hilaline 1am (BG 329 /1)

Kafur

“Kafur, kafur agacindan (Cinnamomum camphora) elde edilen bir maddedir. Kafur agacimnin
vatant Uzakdogu, Giiney Cin ve Japonya’dir. 40-50 metreye kadar boylanabilen bir agagtir” (Tanker,
Koyuncu ve Coskun, 1998: 209). “Klasik Tirk siirinde kafur, mecazen ¢ok beyaz anlaminda olusundan
hareketle, daha ¢ok sevgilinin bedeni, teni, 6zellikle de sinesi ve gerdani igin benzetilen olarak ele
alinmakta, ayrica sevgilinin ayva tiiyleri, miisk ve asigin yarali bagr ile birlikte anilmaktadir” (Pala, 2003:
306). Eski ¢aglarda; “kafar”, mum yapiminda kullanilan bir maddedir. Kansir’da agactan ¢ikartildiginda
rengi siyahtir. Kéflirller onu Umman, Basra veya Siraz’a getirip yakarak agartirlarmis. Siyah, sar1 kizil veya
devetiiyii renginde olan kafiir, yikanip islendikten sonra beyazlatilirmis” (Kutlar, 2004: 16). “Mumlar adi,
orta ve iyi kaliteli olmak iizere ii¢ cinsti. Adisi i¢yagmdan yapilir, orta cinsine bir miktar bal mumu katilr,
en kalitelisi de saf bal mumundan dokiiliirdii. Saf bal mumlarina yanarken giizel kokmast i¢in kafur katilir,
bu da en iyi cins mum sayilird1” (Kogu, 1960: 2056).

Bdki Divani’nda kafirla ilgili kullanimlarin tamami ‘sem’-i kaftri’ (kafurlu mum) olarak ele
almmustir. Sevgili, anberle kokulanmis orgiilii saglariyla giimiis simali bir fidana benzetilir. Onun giizellik
kandilinin nuru, meclisin karanligini aydinlatan yiiksek kaliteli kafiirlu mum gibidir:

Cerag-1 hiisntifitifl nGr1 firdg-1 sem’-i kaftrd
Nigar-1 ‘anberin-gisii nihal-i sim-simadur (BG 52/2)

Sevgilinin hiisnii o kadar parlaktir ki onun giizelligi karsisinda sabah vakti yakilan mumun 15181
belli bile olmaz. Ciinkii kafurdan yapilan mum, giines karsisinda ne kadar 151k verebilir:

Beliirmez hiisniifie karsu ¢erag-1 subh-dem ntir1
Ne deifilii fer vire hiirsid 6fiinde sem’-i kaftrl (BG 484/1)

Sevgilinin hatlar1 aksam karanligi, gerdan1 karanlig1 aydinlatan kafiri mumdur. Onun yanaklari
kirmiz1 rengini sanki nargiceginin renginden almistir:

Hattundur sam-1 zulmet gerdeniindiir sem’ -i kaftri
FiirGizan olmaga giil-nar haddiifiden alur ntin (BG 547/1)
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Baki, sem’-i kaftirun beyazligi ile sevgilinin yanaginin beyazlig1 ve parlakligi arasinda ilgi kurar.
O ay yiizlii sevgilinin vuslatina bir gece bile nail olmak i¢in kefil olarak boynunu sunmustur. Sem’-i kaftr
bu defa; bir gecelik vuslat igin canin1 feda etmekten ¢ekinmeyen, bu ugurda kefil olarak boynunu veren
fedakar bir asik olarak karsimiza ¢ikar:

Cerag-1 bezm-i vasl olmaga bir geb ‘arizi niri
Kefili boynidur ol meh-likanui sem’-i kafiiri (BG 505/1)

Misk (Miisg)

Misk kelimesinin ash “Sanskritce muska (husye, testis, er bezi) olup Farsga araciligiyla
miigg/miisk ve Farsca'da kazandig1 bugiinkii anlamla Grekge'ye (moschos) ve Arapga'ya (misk), onlardan
da diger dillere ge¢mistir. Tiirk¢e'de, Arapga'daki telaffuzuyla misk ve halk arasinda daha ¢ok mis seklinde
soylenir” (Baytop ve Bozkurt, 2005: 181-182). Tiirk kaynaklarinda “ibar, yipar, kipar, sipar” seklinde
kullanimlar1 vardir” (Kavak, 2018: 191). Eski bir Tiirk atasoziinde kadinlarin agizlarindaki giizel koku
miske benzetilmistir (Atalay, 1985: 327). Kasgarli Mahmud’un eserinde bir adamin misk kokladigindan
bahsedilmektedir. (Atalay, 1985: 308) Yine ayni eserde “bir kadinin elbisesine misk bulastirdigindan s6z
edilmektedir ve “misk koktu” denilmistir” (Atalay, 1985: 96).

“Misk; “Asya’nin yiiksek daglarinda yasayan bir tiir erkek ceylanmin karin derisi altindaki bir
bezden ¢ikarilan giizel kokulu maddedir” (Giirgan, 2013: 92). Sibirya Misk Geyigi olarak da bilinen Misk
Geyigi, Dogu Asya; Giiney Cin ve Burma’da kuzey orman uglarinda yasar. Himalaya’da da bulunur. i1k
bakista fiziksel olarak diger geyiklerden ayrilmasini saglayan uzun arka bacaklar ve kisa omuzlara sahiptir.
Misk kokusu sadece erkek geyiklerde bulunan ve cinsel organlari arasinda yer alan bir salgi bezinden elde
edilir’ (Ugar, 2022: 37). “Misk geyiginin nafesinde/misk kesesinde biriken kanin kurumasindan elde edilen

miskin giizel kokusu sebebiyle ge¢misten giliniimiize insan hayatinda dnemli bir yere sahip olmustur”
(Kartal, 2019:9).

Bdki Divanr’nda koku maddeleri-terkipleri arasinda en fazla tercih edilen unsur ‘misk’tir. Bdki
Divani’nda misk, -yetmis dokuz beyitte- farkli farkli yonleriyle ele alinmistir. Eserde ‘Misk’le ilgili
kullanilan ifadeler kapsamli, miistakil bir ¢alisma konusu oldugundan ‘misk’le iligkili kavramlar tablo
tizerinde gosterilecek, genel bir degerlendirme yapilacaktir:

Tablo 5: ‘Misk’le Birlikte Kullanilan Unsurlar
Unsurlar Sayi

Misk/Sag 36
Misk/Siimbiil 18
Misk/Cin 15
Misk/Nafe
Misk/Hatt
Misk/Ben
Misk/Ahd
Misk/Hoten
Misk/Kalem
Miisg-Nab
Misk/Toprak
Misk/Hulk
Misk/Nefes
Misk/Riizgér
Misk/Hamay1l
Misk/Ipek
Misk/Mana

[EEN
[EEN
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Misk/Seker
Misk/Tatar
Misk/Ter
Misk/Yaz1

e I

Baki, “giizelin saglarini renk ve koku ydniinden miske benzetmistir. Misk koyu renkli ve giizel
kokulu bir maddedir. Eskiden parfiim, kokulu sabun ve sampuanlarin bulunmadigi dénemlerde, bilhassa
hanimlarin, banyo sularina misk karistirdiklar1 bilinmektedir” (Oztoprak, 2010: 111). Saire gére, alemler,
sevgilinin ziiliiflerinin misk kokusuyla doldugu zaman, donen diinya adeta misk ahfisunun nafesine (misk
kesesine) benzer. Kokunun verdigi bu sarhoslukla diinyanin bagt déner (BK 3/5). Ceylanin gobegindeki
misk kesesi (nafe) sevgilinin misk kokulu ziilfiinii gériince, mest eden kokusunu duyunca utancindan
kendini yerlere atar. “Inanisa gére bu hayvan siimbiil ve menekse gibi kokulu bitkileri otladigindan dolayz,
belirli mevsimlerde ve 6zellikle ¢iftlesme sirasinda viicudundaki hararet sebebiyle gobeginde kurumus kan
pihtisint andiran bir madde olan nafe, zaman1 gelince yere diiser. Hatta insanlar bu ¢ok degerli maddeyi
kolayca bulabilmek igin ceylanin yasadigi yerlere rahatca karnini kasiyabilecegi sekilde kaziklar ¢akarlar
ve bu maddenin kasimnip siirtiinme sonucu kazik dibine diismesini saglarlarmis” (Sentiirk, 2004: 29). (BG
20/2).

Miskle kokulanmig ziiliifler, sevgilinin uzun boyundan asagi dogru dokiildiigiinde sanki Tuba
agacmin golgesinde, cennetin sonsuz ferahligiin safasi yasanir (BK 8/1). Baharin gelisini miijdeleyen
stimbiiller sevgilinin kivrim kivrim saglarina tesbih edilir (BK 24/3). Sevgilinin saginin bir telinin kokusu
bile cennetin hayat bahseden kokusu gibi sonsuz ve sinirsizdir. Kokladik¢a bitmez, kokladik¢a daha giizel
kokar (BTCB 3/IV-4). Bir beyitte; sevgilinin dudag: kirmizi renginden dolay1 sarabin kiz kardesi, yasemin
ve misk kokan saglar1 da siimbiiliin erkek kardesi olarak tasavvur edilir. Burada sair, o dénemde kadinlarin
saclarma yasemin ve misk kokusu siirdiiklerine, erkeklerin de sariklariin kenarma siimbiil taktiklarina
isaret eder (BK 24/34).

Baki, irfan ehline; s6ziinde duran, biikkliim biikliim saglar1 misk kokan bir sevgili tavsiye eder (BG
22/2). Sevgili se¢imi konusunda kendisiyle konustugu bir beyitte -tecrid yoluyla- gonliinii karsisina alir,
ikazda bulunur. Gonliine; sevgilinin misk kokulu kivircik saglarinin halkalarina diigerse; yalan, hile ve fitne
tuzagina kapilip yem olmamasi gerektigini telkin eder (BG 30/1). Asik, sevgilinin misk kokulu kakiillerine
bakip bakip ah eder ama onun dh1 maalesef sevgiliye hig tesir etmez (BG 479 /2). Asigin yegane arzusu;
kaderin, kendisini sevgilinin misk kokulu sa¢larina kavusturmasidir. Aksi taktirde; taragin tararken misk
kokulu kakiilleri dagitmas1 gibi mihnet testeresi de 4s1g1n sinesini par¢a parca edecektir (BG 539 /4).

“Divan siirinde “Cin, Hitd dolayisiyla miskin kaynagidir. Bu sebeple; misk (miisg), bly, aht, néfe,
kan, Tatar, Hata /Hita gibi unsurlarla zengin bir tasavvur alan1 olusmustur. Ayrica Cin kelimesinin “kivrim,
biikliim” gibi anlamlariyla sevgilinin misk kokulu saglar (ziilf, turra), bazen de kagslar1 (ebrd) ile ilgi
kurulur” (Yeniterzi, 2010: 310). Baki’nin eserinde; misk ceylaninin yetistigi Cin, Hoten/Hita, Tatar tilkeleri
gelenege uygun olarak kullanilmustir. Klasik Tiirk siirinde Tatar iilkesi ve Cin iilkesi denildiginde Dogu
Tiirkistan’m kastedildigi malumdur. Gelibolulu Ali, bu nefis liks maddenin “Tatar miski” olarak
degerlendirilmesini misk ticaretinin Tatarlarin elinde olmasiyla ilgili oldugunu soyler (Isin, 2019: 101).

Afdukga biliy-1 hulkufi1 derdiifile 1aleves
Olsun dertin-1 nafe-i miisg-i Tatar tar (BMSMT 25/1V)

Sevgilinin ayak bastig1 toprak, renginden ve kiymetinden dolay1; misk, anber, giilsuyu, kokar.
Simal riizgar1 onun yaratilisinin giizellik ve letafetine yaklastiginda; topraktaki misk kokusu etrafa yayilir,
sular adeta giilsuyu gibi aktiklar1 yerlere giizel kokular tasir (BK 20/21). Sevgilinin topraginin kokusu o
kadar giizeldir ki bunun yaninda miisg-i nabin (saf/halis misk) degeri hi¢ hiikmiine diiser. Saf misk, ancak
sevgilinin ayak bastig1 topragin miskin bir dilencisi olabilir. Misk, o donemlerde sadece zengin kisilerin,
yiksek ziimredeki insanlarin elde edebilecegi ¢cok pahali bir maddeydi. Baki, siirinde ‘misk’ in bu
ozelliginden yola ¢ikarak sevgilinin topragini ‘misk’ile kiyaslar (BG 20/2).

Sevgilinin dudaklar1 seker, dudaginin iistiindeki ayva tiiyleri de siyah renkli oldugu i¢in ‘misk’tir.
Sevgilinin dudaklari rastgele bir seker degildir. Hem ‘miimessek’tir hem de ‘miikerrer’dir. Sair, memduhun
dudaklarini, o donemin mutfaginda yaygin olarak kullanilan miskle beraber kaynatilan, 6zel hazirlanmis
bir sekere benzetir. Bu benzetmeyi anlamak i¢in miimmessek ve miikerrer kavramlarinin ne anlama
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geldigini bilmek gerekir. Osmanli doneminde “tekrar tekrar kaynatilmig ve posasi alinmig sekere “kand-i
miikerrer” denilirdi” (Olgun, 2012: 55). Miikerrer seker, seker kamisinin suyunun ii¢ defa kaynatilmasiyla
elde edilen beyaz renkli bir sekerdi. Buna ‘kand-i sefid’ de denirdi (Onay, 2004: 303). Yemeklere aroma
ve lezzet vermesinin yaninda zenginlik ve gii¢ timsali de olan ‘misk’in Osmanli saray mutfaginda ¢ok 6zel
bir yeri vardi. “Asire, pelte, giillag, helva, akide, lokum, lohuk gibi tatlilara, sekerlemelere ve 6zellikle
saray ¢evresinden insanlarin tiikkettikleri serbete misk konulurdu” (Isin, 2019: 103-104).

Hat-1 miiggfamuiila ey gonca-i ter
Sekerdiir o lebler miimessek miikerrer (BK 3/1)

Oviilen kisinin misk kokulu kaleminden dokiilen noktalar, sevgilinin yanagindaki misk kokulu
benlere benzetilir. Asagidaki beyitte Baki, ‘misk’le ilgili iki gelenegi birden kullanmistir. Birinci misrada
“Osmanli doneminde giizel kokmasi amaciyla miirekkebin igine anber, misk vb. kokular konulmasi
(Ozgeris, 2014: 180) gelenegidir. “Miirekkep-miisg (misk) miinasebeti renk ilgisine dayandig1 kadar, bazi
miirekkep terkiplerinin i¢inde miskin de kullanilmasi bu benzetmede Onemli yer tutar. Ayrica bu
benzetmede miskin giizel kokusu sebebiyle sevgiliyi ve dviileni yiiceltme istegi de yer alir” (Sefercioglu,
1999: 649). ikinci misrada ise daha énce anber konusunu anlatirken izah ettigimiz, misk ve anberin laden
zamkiyla karistirilip yanaga sahte ben olarak yapistirilmasi gelenegi sairane bir edayla islenmistir:

Noktalar kim dokiliir hdme-i miigginiifiden
Her biri gahid-i ma’naya olur hal-i ‘izér (BK 25/32)

Sevgilinin misk kokulu ziliiflerinin anlatildig1 baska bir beyitte ise ‘divit, kalem, ipek ve misk’
kelimeleri birlikte kullanilir. Divit, sevgilinin misk kokulu saglarini tasvir edildigini fark edince kalemin
ayaginin altina siyah ipekten bir kumas (miski harir) serer. Burada; giinimiizde 6nemli kisilerin ayaklarinin
altina ipek hali serme geleneginin o dénemlerde de oldugu goriilmektedir. Miski harir hem siyah renkli
ipek kumas hem de misk kokulu ipek anlaminda kullanilmigtir. Beyitteki inceligi anlamak igin ipek, hat,
devat arasindaki iliskiyi bilmek gerekir. “Arapga'da "miirekkep hokkasi" karsiligi kullanilan devat kelimesi
Tiirkge'de divit sekline doniigmiis ve farkli bir mana kazanmistir. Divit, miirekkep hokkasi ile i¢inde kamis
kalem ve onu agmakta kullanilan kalemtirag, makta' gibi yazi aletlerinin saklandigi dar ve uzun prizma
seklinde bir govdeden meydana gelir” (Derman, 1994: 50). Eskiden kamis kalem déneminde, hokka
devrildiginde miirekkebin dokiilmesini O6nlemek ve kalemin gereginden fazla miirekkep almamasini
saglamak icin hokkaya ham ipek, yiin ya da pamuk konurdu. Buna °lika’ denirdi. Bunlardan son ikisi
(pamuk, yiin) kalemin ucuna takildig: i¢in fazla tercih edilmez daha ¢ok ipek tercih edilirdi. Miirekkep
koyulastik¢a su ile inceltilir ve galisirken giizel kokmasi i¢in misk gibi giizel kokular katilirdi. Bundan
dolay1 hokka Hoten misk geyiginin gébegine benzetilirdi (Derman, 1998: 218). Divanda, sa¢ ve “miski
harir” arasinda ¢ok giizel bir bag kurulmustur.  Sag, rengi ve kokusu miinasebetiyle ‘misk’e, sekli,
parlakligi ve yumusaklig1 miinasebetiyle de ipege tesbih edilmistir:

Ziilf-i miigg-efsani vasfin yazdugum bildi devat
Hameniif sald1 ayag1 altina miski harir (BG 145/ 3)

Sair, stimbiilii; insanlar1 kendine baglamak i¢in boynuna, hama’il asan, sirinlik muskasi yaptirmis
bir kisiye benzetir. Beyitten anlasildigina gére bu muskanin igindeki dualar miskle yazilmistir. Stimbiiliin
bulundugu yeri etkisi altina alan yogun kokusu, koklayan: rahatlatip, liziintii ve kederini hafifletmesi,
bedeni ve ruhu sakinlestirmesi, ¢igeklerinin muskaya benzemesinden dolay1 ‘hamayil” kelimesi ile birlikte
kullanilmistir. Sozliiklerde cin, peri gibi gizli varliklarin zararlarindan korunmak igin boyna asilan veya
kola takilan, omuzdan ¢apraz olarak bele inen kilig bag1 anlamlarinda kullanilan ‘hamail” sosyal hayatta
¢ok yaygin olarak kullanilird1 (Nas, 2017: 40). “Eski ¢aglarda tizerinde mercan dudsi ya da sirinlik duasi
denilen bir duanin bulundugu kagit pargasi, giizel koku veren birtakim maddeler de eklenerek katlanirdi.
Misk, giil suyu, zaferan gibi koku verici olarak muskalarin i¢ine konurdu” (Ceylan, 2005: 10).

Yazdurup miisg ile boynina hama’il takdi
Kendiiye itmek igiin halki musahhar siimbiil (BK 24/5)
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Divanda bunlardan bagka miskle birlikte kullanilan kavramlar ve beyitler s6yledir: Sevgilinin
nefesi (BG 221/2), (BG 398 /10) teri (BG 379 /2), (BG 379 /3), huyu, yaratilis1 (BK 18/30), (BK 20/21),
(BMSMT 25/1V), (BTCB 3/1V), mana (BK 4/10), (BK 24/30), (BK 25/32).

Sandal

Sandal agaci, “sarimtirak renkli, ¢ok dayanikli, sert ve ¢ok makbul bir odunu olan, gesitli
tiirlerinden ¢ikan yagli ve regineli esanslar lavantacilikta, sabunculukta kullanilan, Afrika, Endonezya ve
ozellikle Hindistan’da yetisen bir agactir” (Ayverdi, 2011: 1088). Bu aga¢ “herdem yesildir ve yari-
parazitik bir agactir. Sandal agac1 yagina-buharla damitma ile elde edilen- koku 6zelligini veren kisim agac
0zii denilen odunsu yapidir” (Ugar, 2022: 36). Bilge Kagan’mn 6liimiinden duydugu {izlintiiyii dile getirmek
amactyla Lisiin Tay baskanligindaki bes yiiz kisilik Cin heyetini ¢ok sayida hediye ile birlikte bozkira
gondermisti. Cenaze torenine getirilen hediyelerden biri de ¢intan 1gac¢ ‘sandal agacr’dir.” Bir siir
pargasinda baharin gelisiyle misk ve sandal agaci koyun koyuna girip hos kokulart yayildig: belirtilmistir
(Atalay, 1985: 2/122).

Tiirklerin hayatinda Islamiyet 6ncesi donemlere kadar var oldugu tespit edilen sandal agaci; Baki
Divan:’nda iki defa iglenmistir. Beyitlerin ikisinden de anlagilan o dénemde sandalin daha ¢ok buhur
(tiitsii) yakmak i¢in kullanildigidir. Saire gére padisahin adaleti buhurdandir ‘sandal’ da adalet buhurdanda
yakilan tiitsii gibidir. Yani 6viilen kisinin adaletinin tecellisi sandalla yakilan buhur gibi etrafa giizellik verir
(BG117/5). Diger beyitte sandal ruha, izzet perdeye, muhabbet de muma benzetilir. Asik, izzet perdesini
¢ekip muhabbet mumunu yaktig1 zaman ruh sandaliyla buhur hazirladigini sdyler:

Perde-i ‘izzet ¢ekiip yakdum mahabbet sem’ini
Sandal-1 rith1 buhtr idiip mitheyya eylediim (BG 339/3)

Sipend

Halk kiiltiiriinde tlizerlik denilen bu bitki “sedef otugillerden, yapraklari almasik, ¢igekleri beyaz
renkte, susama benzeyen tohumlari aci olan, halk hekimliginde tedavi amagli, tiitsii olarak kullanilan bir
bitkidir” (Ayverdi, 2011: 1142). Uzerlik bitkisi Afrika, Asya ve Amerika’nin sicak bélgelerinde yetisir.
Yurdumuzda ise Orta Anadolu’da ¢ok yaygindir. Oren yerlerinde, hdyiiklerde ve terk edilmis kdylerde sik
rastlanan tlizerlik otu, halk arasinda yaygin bir inanca gore sehit kan1 dokiilmiis topraklarda yetismektedir.
Aslinda bu inangta biraz gercek pay1 da yok degildir. Uzerlik otu, fosfatl topraklari ¢ok sever. Bunun igin
de fosfatli topragm bol oldugu mezarliklarda yetisir (Sahin, 2012: 5). Uzerlik tohumu atese atilinca ¢itirt1
yapar. Nazar degmemesi istenilen ve nazar degdigi sanilan ¢ocuk veya kimsenin iizerinde —iginde ates
bulunan bir kap gezdirerek iizerlik yakarlar. Ocak veya mangalda yakarak tiittiirirler” (Onay, 2004: 438).

Divan siirinde zengin bir ¢agrisim alanina sahip olan sipend (lizerlik) genellikle yakildigi zaman
¢ikardigi dumanin rengi agisindan sevgilinin benine, ayva tiiylerine ve siyah renkli giizellik unsurlara
benzetilir. En fazla da folklorik bir inanig olarak nazar, biiyii, sihir gibi durumlarda tiitsii olarak
kullanilmasiyla dikkat ¢eker. Bunun yaninda hiisnii ta’lil yoluyla doga olaylarinin anlatildig1 beyitlerde
benzetme unsuru olarak da kullanilir. Mesela; asagidaki beyitte Baki, safagin alaca karanliginda,
gokyliziinlin kizilliginda belli belirsiz goriinen hilali, felek buhurdaninda yakilan ince bir {izerlik dalina
benzetir:

Dehr bir sah-1 sipend urdi felek micmerine
Meh-i nev sanma safakda gorinen zerd ii nizar (BK 25/8)

Bagka bir beyitte de ise ayrilik acisiyla kavrulan asik; sar1 benziyle, dal gibi ikiye biikiilmiis
hilale benzeyen zayif bedeniyle ateslere atilan iizerlik dali gibi yanip tutusur:

Bu cism-i zerd Ui zar u nizér ile nice bir
Yanam firdkufi atesine nitekim sipend (BG 34/3)

Soyut kelimelerin kisilestirilip somutlastirildig1 bir beyitte; goniil, diinyay1 atese verecek giiclii
kuvvetli bir komutan ister. O, yakici komutana nazar degmemesi igin tiitsii yakmak i¢in candan, bir tizerlik
tohumu ister:
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Goiiiil bir rind-i ‘4lem-stz siih-1 seh-levend ister
Ki ‘agk odina yakmaga dil ii cdndan sipend ister (BG 143/1)

Ud

Od agaci, tarihi kaynaklarda 0d agaci, “Hinduizm, Hristiyanlik, Budizm ve Islam'm &gretici
metinlerinde oldukga saygi goren bir bitkidir. Od agaci, MO 1400 gibi gok erken bir tarihte, Sanskritge
metinlerde kokulu bir iiriin olarak adi geciyor. Hindistan tarihinin MO 1493-1443 donemini anlatan
Mahabharata destaninda, 6d agaci, genellikle zenginlik, hara¢ ve selamlamanin sembolii olarak gegiyor.
Mahabharata'nin ilk kitabinda yazilanlara gore, Khandavaprastha antik kentinin insanlar1 uzaklardan gelen
ziyaretcileri sehrin her yanini ‘yanan 6d agacinin tatli kokusuyla’ doldurarak karsilarmis” (Berkin,
2021:16). “Orta Cag’da 1triyat ve ilag endiistrisinin Ggilincii hammaddesini 0d olusturmaktaydi. Cin,
Hindistan, Sumatra ve Arap iilkelerinden getirilen, eskiden beri doguda ve batida ticaret, tip, eczacilik ve
ev esyalarinin yapiminda kullanilan, giizel kokulu, siyahimsi ve bazi yerleri benekli, deri gibi kabugu
bulunan ve sertlik yoniinden {izerinde esya doviilen genis tasa benzeyen bir agac kokiinden ibarettir” (Bakar,
2000: 69). “Ekonomi tarih¢isi Richard Goldthwaite, on yedinci yiizyilin baginda Floransa'da bir ig¢inin
ortalama giinliik iicretine bakarak, grandiikiin sahip oldugu bu aga¢ parcasini satin almaya yetecek paray1
kazanmak icin yaklasik 77 yil calismasi gerektigini ortaya ¢ikarmis. Ug yiizyildan fazla bir siire sonra yine
diinyanin en pahali agaclarindan biri olmaya devam ediyor. Birinci sinif 6d agaci, kilogram basina 100.000
dolara kadar mal olabiliyor” (Berkin, 2021: 77). Od agaci (tid) Eski Tiirklerde ve Osmanli Devleti’nde daha
¢ok buhur olarak kullanilirdi. “Ateste yakildig1 zaman giizel koku ifraz eden kii¢iik ince gubuklar halinde
bulunurdu” (Pala, 2003: 549). Sosyal hayattaki pek ¢ok kutlamada, “tarikat térenlerinin hemen hepsinde
“buhurdanda genellikle 6d agac1 yakilird: (en makbulii Java Adasi'ndan gelen 6d agaciydi” (Inanger, 2014:
131). “Osmanli déneminde Mekke ve Medine’deki kutsal mekanlarda daimi olarak giizel kokular
kullanilirdi. Ozellikle buhurla kokulandirilan mekanlarda anber, misk, 6d agaci, zagferan, giil suyu, giil
yagi, aselbend malzemeleri tercih edilirdi” (Emen, 2022: 441). Biiyiik ihtimalle Hindistin’dan getirildigi
i¢in bu iiriine “4d-1 Hind? de denilirdi. Ud-1 Hindi, kaynaklarda “Hindistan’da yetisen 6d agac1 ve bu agacin
koki” (Kiigiiker ve Yildiz, 2018: 23) olarak agiklanir.

Binlerce yil 6ncesinde tiim kadim kiiltiirlerde karsimiza ¢ikan bu mistik kokulu bitki, Bdki
Divan:’nda, farkli yonleriyle yedi beyitte geger. Od agaci, bunlarin besinde, buhur gelenegiyle birlikte
kullanilmistir.  Yasadigi ¢agin sosyal hayatin1 6nemli ipuglarini bize aktaran Bdki Divanz; o donemdeki
koku ve buhur geleneginde, 6d agacinin ne kadar yaygin kullanildigini gostermektedir. Mesela; hatem
(yliziik/miihiir) buhurdan olarak tasavvur edilir. Bu miihre sahip olan kisinin sani, sdhreti; meclise yayilan
6d agaci (0id) ve anber buhurundan yayilan giizel koku gibidir (BK19/31). Sevgilinin saginin kivrimlari
buhurdandir, saglarinin kokusu, 6d agaciyla yakilan tiitsiiden goklere yiikselen giizel kokulu dumana benzer
(BK27/8). Saba riizgari, bahar geldigi zaman sabah vakti, daglarda, bahgelerde, giil micmerinde 6d
agacidan buhurlar yakarak etrafa giizel kokular sagar (BG8/4). Bir beyitte sair, mecliste 6d agaci ve
anberle yakilan buhurun yanip tutusmasimin sebebini kendi haliyle iliskilendirir. Asik, sevgilisinin
yanagindaki benleri o kadar 6zlemistir ki onun bu 6zlemine dayanamayan 6d agaci ve anber kendilerini
sevgilinin kipkirmizi yanagina benzeyen micmerin igine ativerir: (BG 343/3).

Miirekkep-giizel koku iliskisini anlattigimiz boliimde, miirekkebin igine giizel kokmasi i¢in misk,
abir, anber gibi kokular katildigin1 (Keklik, 2017: 139) izah etmistik. Anberin hem rengi hem de kokusu
yoniiyle miirekkebe benzetildigini ifade etmistik. Asagidaki beyitte miirekkep anbere, kalem de agagtan
yapildig1 i¢in ve sekil olarak da agaca benzedigi i¢in ‘Gid’a 6d agacina benzetilmistir:

Zaman-1 kitabetde kilk i miirekkeb
Elinde olur var ise ‘Gd u ‘anber (BK 3/18)

SONUC VE DEGERLENDIRME

Osmanli Devleti’nin en kudretli doneminde ‘Sultanii’s-Suard’ olarak sohret bulan ve donemin
padisah1 Kanini’ye yakinhigiyla bilinen Baki’nin divani, ‘koku’ Kkiltirii ile ilgili 6nemli bilgiler
icermektedir. Eserde, konuyla ilgili kelime, kavram ve kullanislar, kiiltiir tarihiyle ilgili bilgiler miistakil
bir kitap olusturacak kadar kapsamlidir. Oreklerin ¢oklugundan dolay1 sadece ‘koku’ maddeleriyle
siirlandirdigimiz bu ¢aligmada, donemin edebi ve sosyal hayatiyla ilgili 6Gnemli sonuglara ulagilmigtir.

Baki, divaninda, -o donemde- birebir ‘koku’yu karsilayan on kelimeden altisin1 kullanmigtir
(Bl/bly, 1tr, mesam, nefha, Semm/semim, tib). Bu kelimeler i¢inde en fazla tercih edilen kelime Fars¢a
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‘bl, by’ kelimesidir (42 defa). ‘B, biy’ kelimesiyle kurulan tamlamalarin on besi somut anlam, yedisi
soyut anlam, ti¢li miktar bildirmek i¢in kullanilmistir. ‘B, bly’ kelimesiyle ilgili bu kullanimda; sairin
somut kavramlarla ilgili tercihinin 6n planda oldugunu ve sairin disa doniik bir karakter oldugunu gosterir.
‘Bu/biy” kelimesi diginda kokuyu karsilayan kelimelerin tamami Arapga olarak tercih edilmistir. Baki,
Farsca bir kelimeyi kirk iki ayr1 sekilde kullanarak edebi giiclinii, kokuyu karsilayan diger kelimelerin
tamamin1 Arapca segerek ilmi yoniini gostermistir. Divanda dikkat ¢eken bir bagka husus da Tirkce
‘koku/kohu’ kelimesinin sair tarafindan hig tercih edilmemis olmasidir.

Bdki Divan’nda gegen koku unsurlarinin kullanim siklig1 soyledir: Misk/miisg (93 defa), anber
(41 defa), buhur (20 defa), 6d agac1 (8 defa), kafir (4 defa), sipend/iizerlik (3 defa), abir (2 defa), sandal (2
defa), galiye (2 defa). Buna tespitlere gére divanda en ¢ok tercih edilen, donemin sosyal hayatiyla ilgili en
fazla bilgi edindigimiz koku maddesi ‘misk’tir. Baki, her divan sairi gibi ‘misk’in olusumu, elde edildigi
sartlar, imal edildigi cografya, kullanim alani ile ilgili bilgiler vermistir. (Ahd, nafe, Hita, Hoten, Cin, TAtar,
miisg-i nab, miisg-i Cin, hAme-i miisgin, hatt-1 miisgin vb.) Sosyal hayatin iginde ‘misk’in nerede ve nasil
kullanildig: ile ilgili onemli detaylar aktarmigstir. (Kalemin igine konulan miirekkebe konulmasi, hat
sanatiyla ilgili farkli seylerde kullanilmasi, siislenme kiiltiiriinde parfim olarak kullanilmasi, saga, bene,
ayva tiiylerine, banyo yapilan suya eklenmesi, muskalarin igine dualarin yazilmasi, tatli imalatinda
kullanilmasi, seker ve tatlilarin igine dahil edilmesi, resmi yazismalarda kagida ve miihiire stirtilmesi vb.)
Misk, sair tarafindan gectigi tiim beyitlerde edebi olarak usta bir sekilde islenmistir. (Benzetme, kelime
oyunlari, mecazlar, edebi sanatlar vb.)

Divan’da miskten sonra en fazla tercih edilen unsur anberdir. Anber, eserde, en ¢ok sevgilinin
saclarinin kokusuyla birlikte kullanilmigtir. Sairin diinyasinda anber kokusu sevgilinin sa¢ kokusundan
hemen sonra buhur/tiitsii ile yer almigtir. Anberin gectigi beyitlerin tamaminda siyah renk hakimdir. Bunun
arka planinda siiphesiz anberin renginin siyah olmasi ve ¢ikarildigi cografyalarda bolge sakinlerinin ten
renginin koyu olmas1 yatmaktadir. Anberle ilgili kelime ve kavramlarin ne kadar kullanildig ilgili boliimde
tablo olarak verilmistir.

Elde ettigimiz baska bir sonu¢ da sairin yasadig1 sosyal ¢evrede buhur geleneginin ¢ok aktif
oldugudur. Tespit edilen beyitlerde, buhur gelenegiyle ilgili ¢ok ¢esitli bilgi mevcuttur. (Buhur ¢esitleri,
buhurla ilgili arag, gere¢ ve malzemeler, buhur yapimiyla ilgilenen kisiler, buhurla ilgili meslekler vb.)
Elimizdeki verilere gdre o donem Istanbul’unda —sairin hanedana ¢ok yakin oldugu dikkate alindiginda-
saray ¢evresinde buhur olarak en fazla tercih edilen buhur maddesinin 6d agaci oldugu sonucu ¢ikmaktadir.
Biitiin kadim kiiltiirlerde mistik ritliellerde tiitsii olarak kullanilan 6d agacinin (id) Osmanl Devleti
doneminde de yaygin olarak kullanildig1 goriilmektedir.

Eski Tirklerde ve Osmanli’da; nazar, biiyil, sihir gibi metafizik inanislarda tiitsii yakarak
kullanilan bitkilerin en taninmiglarindan biri ‘sipend’ (iizerlik) bitkisidir. Bu bitki, Baki’de de Eski
Tiirklerde oldugu gibi metafizik uygulamalar yoniiyle gecmektedir.

Tiitsii geleneginde kullanilan, tarih boyunca Tiirklerin hayatinda énemli yeri olan diger bir bitki
de ‘sandal agacr’dir. Divanda, sandal agacindan buhur yakilmasi diginda bagka bir kullanima
rastlanmamigstir.  Giiniimiizde, cenaze gibi kiiltiirel torenlerde ve saglik alaninda hala yaygin olarak
kullanilan ‘kaftir’'un o dénem istanbul’unda daha cok mum sektoriinde kullanildigi anlagilmaktadir.

Bdki Divani’nda, ‘kaftr’ maddesi dort yerde gegmektedir. Dort beytin tamaminda, ‘Sem’-i Kafiri’
kafirlu mum yani aydinlatma unsuru olarak islenmistir. Sem’-i Kaftiri, aydinlatma 6zelliginden dolayz,
siirlerde; sevgilinin beyazlig1 ve parlakligtyla ilgili benzetme unsuru olarak kullanilmistir.

Osmanli Devleti’nde, beyaz sandal, siimbiil kokii, kirmizi giil, turung ve igde ¢icekleri gibi kokulu
maddelerin miskle karistirilip doviilmesiyle elde edilen -kaynaklardan o donemde begenilerek
kullanildigini 6grendigimiz- ‘abir’ kokusu, Baki’nin siirinde iki yerde sevgilinin ayak bastigi, yasadig
toprak i¢in benzetme unsuru olarak kullanilmistir. Sair, sevgilinin ayak bastig1 topragi, ¢ok sayida giizel
kokulu bitki ve maddeden elde edilen bu 6zel karigimla ayni1 kefede degerlendirmistir.

Abir gibi 6zel bir karisimla hazirlanan diger bir koku ‘galiye’dir. Misk ve anberle macun
kivaminda hazirlanan ve fiyatinin yiiksekliginden dolay1 kaynaklarda zengin kesimin kokusu olarak gecen
‘galiye’, ayn1 abir kokusunda oldugu gibi sevgilinin yasadig1 topraga tesbih edilmistir. Baska bir yerde ise
sair, sevgilinin saglarin ve kaslarinin ‘géliye’ koktugunu soyler. Beyitten, o donem sakinlerinin,
gilinlimiizdeki parfiimler gibi saglarina ve kaglarina ‘galiye ve misk’ slirdiigii anlagilmaktadir.

Bdki Divani’nda; kokuyla ilgili kelime ve kavramlarin, koku maddelerinin detayna inilerek ele
alindig1 bu calismada, insan hafizasinin, kimliginin ve bilingaltinin tespitinde anahtar olarak kullanilan
‘koku’ konusu incelenmis, dnemli bilgilere ulagilmistir. Koku konusu, Béki’nin siirinde 6n planda yer alan
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en 6nemli unsurlar arasindadir. Koku konusu, iistat bir sair olan- Baki’nin edebi kimliginin, sahsiyetinin
degerlendirilmesinde 6nemli bir yere sahiptir. Konunun detayina inildiginde ‘misk, anber ve buhur’ gibi
koku unsurlari hakkinda miistakil bilimsel ¢aligmalar yapilmasi gerektigi goriilmiistir. Klasik Tiirk
edebiyatinda ‘koku’yla ilgili -dénemler, farkli tarzda yazan sairler, sosyal siniflar arasinda- genis capl,
mukayeseli ¢aligmalar yapilmalidir. Edebi metinlerde ‘koku’ konusu hakkinda yapilan ¢aligmalar, basta
edebiyat olmak {izere tarih, sosyoloji, psikoloji, tip, eczacilik, kimya, biyoloji vb. ‘koku’yu ilgilendiren pek
¢ok bilim dalinin tarihi seyrine 151k tutacak, milletlerin kiltiir hafizasinin ve kimliklerinin
degerlendirilmesinde faydali olacaktir.

Yazarhk Katkisi
Arastirma yazar tarafindan tek basina ytirtitilmustiir.

Etik Kurul Beyam
Bu arastirma i¢in etik kurul onay1 gerekmemektedir.
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